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negativo (cable negro).

Realizar el conexionado DMX conforme el Anexo 1 de este docu-
mento (12 Tube por Universo, 6 Tube por fuente de alimentacion).

Confirmar gue los pasos previos se han completado correctamente y,

solo en ese caso, conectar la fuente de alimentacion a la red (AC IN).
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PRECAUCIONES | PRECAUTIONS
1. Comenzar la instalacion asegurandose de que la fuente de alimen- 1. Begin the installation making sure that the power supply is not
tacion no esté conectada a la red eléctrica ni el generador DMX. connected to the mains or the DM>< generator
2. Comprobar que no hay tension en los cables de salida DC OUT de 2. Assure there is no voltage on power supply output cables DC OUT
la fuente de alimentacion (rojo y negro). (red and black).
Conectar positivo (+) con positivo (cable rojo) y negativo (-) con 3. Connect the positive (+) with positive (red wire) and negative () with

negative (black wire).

Perform tm DMX connection according to Annex 1 of this docu-
ment (12 Tube per Universe, 6 Tube per power supply)

Confirm that the previous steps have been completed correctly and,
only in that case, connect the power supply to the main supply AC IN

é Tube necesita en todo momento una sefial DMX valida con las é Tube always needs a valid DMX signal with the appropriate
escenas de adecuadas para funcionar. Sin sefial DMX, Tube scenes to work. Without DMX signal, Tube will remain off.

permanecera apagado.

& Cada Tube debe asegurarse con un anclaje capaz de sopor- ﬁ Each Tube must be secured with an anchor capable of suppor-
tar min. 10 Kg. ting min. 10 kg.

ﬁ In case of any doubt, before starting the installation, contact

ﬁ En caso de cualquier duda, antes de empezar la instalacion,
Sakma technical service.

contactar con el servicio técnico de Sakma.
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